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Schwarzer Filzhut mit rotem Samtband, der aus der Biedermeierzeit
zu stammen scheint. — Modell Marie Alphonsine.

Coguet postillon noir @ ruban de velours rouge.

Wenn die Blatter fallen...

Grazi6ses Abendkleid mit weitgebauschtem Rock aus weiflem,
anmutig gerafftem Tiill und violettem, weichem Taft. — Mo-
dell Jacques Fath.

Cette gracieuse robe du soir est un véritable nuage de tulle
blanc bordé de taffetas violet.

Photos Franz

Die Mode ist eine #uflerst launische
Dame, aber wie es temperamentvollen
Personlichkeiten geschehen mag, manch-
mal geht ihr der Atem avs. Und dann
greift sie zurlick auf Vergangenes, lific
Entschwundenes wieder aufleben, um nur
ja ihrem Ruf als launenhafte Dame gerecht
zu bleiben. So weckt sie zur Zeit Erinne-
rungen an das verflossene Jahrhundert;
vielleicht tut sie es bewuflt, um in die heu-
tige unruhige Epoche durch die duflere Er-
scheinung der Frau gewissermaflen einen
Rilhepunkt zu bringen. La moda & mo-
bile...

Ouand les
feuilles tombent ...

Comme la plume au vent, femme varie
souvent... et la mode warie, plus souvent
encore. Cest une personne & l'imagination
trés vive et qui renie un jour ce qw’elle
adorait la wveille. Cet automne elle sest
juré de faire revivre les toilettes qui char-
mérent nos grand’méres. A tort ou a rai-
son? Qu’importe!
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Abendkleid aus schwar-
zem Wollstoff, mit
schwarzem  Sammet
abgesetzt. Die Tour-
nure erinnert an die-
jenige der Mode um
1880, als sie den letzten
Rest der verschwunde-
nen Krinoline bildete.
Modell Jacques Fath.

La tournure de cette
robe du soir enlainage
noir garni de velours
duméme ton fait son-
geralamode de1880.

Brauner Wollmantel, der mit einem Vogel garniert ist. Der Kragen ist mit zier-
lichen Vogelfedern beded(t. — Modell Jacques Fath.

Sur ce mantean de lainage brun, un oisean est posé et de fines plumes cowvrent le col.
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